
Лорд Волдеморт проводил время гораздо приятнее, чем ожидалось. Вчера вечером он
несколько часов бушевал из-за того, что Поттер сбежал от него, и только один из вернувшихся
пожирателей смерти принес замечательную новость о том, что Поттер с тех пор арестован.

Отговорка Снейпа, что Дамблдор слишком внимательно следит за ним, чтобы он мог
ускользнуть, едва не стоила мастеру зелий жизни, пока Северус не сообщил эту невероятную
новость. То, что Тёмный Лорд потерял одного из своих самых преданных Пожирателей смерти,
тоже было ударом, но Гарри Поттер в тюрьме - это было бесценно.

"Что ж, Червехвост, похоже, у тебя теперь два к двум. Сначала Блэк, а теперь и Поттер, оба
посажены в тюрьму за преступления, которые вы совершили. Люциус, я хочу, чтобы ты
потворствовал самолюбию Фаджа, скажи ему, что это потрясающее решение. Обещай Фаджу
что угодно, только чтобы Поттер гнил в тюрьме. Когда мы будем готовы взять власть, нам не
придется его искать. Фадж делает за нас нашу работу, я даже могу оставить его в живых после
того, как министерство перейдёт ко мне. Такая гениальность заслуживает награды, даже если
это будет всего лишь жизнь в бывшей камере Поттера".

Сидя в роскоши Малфой-мэнора и получая подтверждение этой новости от Пророка, Тёмный
Лорд, несомненно, скрасил свой день.

День Гермионы стал немного светлее: проведя всё утро и большую часть дня в беседе с мадам
Максим о смене школы, она почти вернула себе улыбку. Директриса Босбатона тоже не верила
в виновность Гарри, и Гермиона поклялась, что постарается убедить своего лучшего друга
тоже перейти из Хогвартса.

Любой намек на хорошее настроение исчез, когда она вошла в общую комнату Гриффиндора.
Наступила тишина, и вскоре она обнаружила, что все взгляды устремлены на нее. Кормак
МакЛагген смело вышел вперед, чтобы преградить Гермионе путь в зал.

"Грейнджер, если тебе нужен был волшебник, чтобы составить тебе компанию, когда Гарри
нет, то не нужно обращаться к змеям. Мы, львы, гордимся тем, что заботимся о своих. Думаю,
ты поймёшь, что я более чем справлюсь с этой задачей..."

Кормак вторгся в ее личное пространство, и, хотя периферийным зрением она заметила трех
рыжеволосых, спешащих вмешаться, Гермиона смогла справиться с этим шутом. Когда его
руки потянулись к её телу, Гермиона применила заклинание Petrificus Totalus, и Кормак
застыл как доска. От лёгкого толчка он перевернулся на спину и ударился о каменный пол. Но
Гермиона еще не закончила с этим уродом, отнюдь нет.

Гермиона осторожно поставила ногу на его горло, больше заботясь о том, чтобы этот ублюдок
не смог разглядеть её мантию, чем о том, чтобы не навредить МакЛаггану. "Слушай
внимательно, МакЛагган, это твоё единственное предупреждение. В зависимости от того,
какой версии событий прошлой ночи вы верите, Гарри либо совершил убийство, либо сражался
с Волдемортом вничью, прежде чем сбежать. Неужели вы всерьез полагаете, что сможете
занять это место?"



Кормак мог только двигать глазами, но этого было достаточно, чтобы Гермиона увидела, что он
в ужасе: её палочка тоже была направлена ему прямо между глаз.

"Я не знаю, что кто-то слышал, но Гарри просто незаменим. Попробуй ещё раз наложить на
меня руки, и я не буду так снисходительна, я даже могу позволить Уизли наложить на тебя
руки..."

"Я тоже, Гермиона. Он к тебе и близко не подходил..."

"Спасибо, Невилл, не заметил, как ты оказался у меня за спиной".

Затем Гермиона обратилась ко всему залу. "Я была там, когда Гарри арестовали, это был позор.
Фадж вручил Гарри призовые деньги, при этом назвав его лжецом. Я назвала Фаджа идиотом,
и он арестовал Гарри, чтобы доказать мою правоту. Гарри простил многих людей, которые в
начале года считали его обманщиком и лжецом, я не вижу, чтобы он был так великодушен к
тем, кто обвиняет его в убийстве".

С этими словами Гермиона повернулась и вышла из общей комнаты.

Через пятнадцать минут Рон нашёл её в библиотеке. Он видел, что Гермиона была близка к
грани.

"Эй, мы же говорим о Гарри. С ним всё будет в порядке, и уж точно он не будет винить тебя за
то, что Фадж оказался идиотом". Это вызвало слабую улыбку Рона, и он продолжил в том же
духе. "Он находится в Министерстве, Гермиона, и им придётся следовать своим правилам. Они
не смогут сделать ничего другого, кроме как продолжать забрасывать его вопросами. Ты была
его другом последние четыре года, и он легко справится с этим".

В уголках глаз Гермионы появились слезы, когда Рон спросил, как она себя чувствует. "Я очень
волнуюсь за Гарри. Сегодня мне пришлось применить свою палочку против двух волшебников,
и я разговаривала с мадам Максим о переходе в Босбатон в сентябре". В общем, обычный день
Гермионы Грейнджер в Хогвартсе..."

"Гермиона, ты действительно покидаешь нас?"

"Да, Рон, и я сделаю все возможное, чтобы убедить Гарри поехать со мной. Некоторые из тех
людей в нашей общей комнате знают меня уже четыре года, но, похоже, готовы поверить во
все последние слухи о Гермионе Грейнджер. Я предполагаю, что это Малфой начал..."

"Он был тем самым волшебником, на которого вы наставили свою палочку?"

"Да, я угрожал покончить с родом Малфоев с помощью режущего проклятия".



"Надо же, а я все пропустил. До сих пор не могу определиться, какое воспоминание о
Хогвартсе у меня самое лучшее. Между невероятным прыгающим хорьком и тем, как ты
ударил его на третьем курсе. Я думаю, что третий курс просто вырвался вперед, потому что я
видел выражение его лица после того, как ты его ударила". Увидев лёгкую улыбку Гермионы,
Рон несказанно обрадовался. Он бросил Гарри в начале года, когда его товарищ очень
нуждался в нём, но это не должно было повториться. Рон знал, что Гермиона будет винить себя
за то, что произошло в лазарете, и только освобождение Гарри и прощение её облегчат эту
боль. Его задача - быть рядом с их подругой и не дать ей погрузиться в отчаяние.

"Рон, тебе нужно поработать над созданием лучших воспоминаний - желательно таких, в
которых ты действительно находишься".

Затем он полностью сменил тему разговора. "Вы что, скрывали от меня? Когда ты стала его
девушкой?" Теперь настала очередь Рона улыбаться, так как он заставил Гермиону покраснеть.

"Ты же знаешь, что это не так. Все только предполагают, что это так, и если бы я отрицала это
сейчас, мне бы показалось, что я бросаю Гарри. Ты знаешь, что я никогда не смогу этого
сделать. В этом году мы много времени проводили вместе и стали еще ближе, думаю, люди это
улавливают. Честно говоря, я слишком переживал, что Гарри не переживёт этот чёртов
турнир, чтобы думать о чём-то другом".

Рон знал об этом, он также знал, что его друзья могли сделать шаг в этом направлении после
Турнира - только Фадж разрушил и это. Гарри просто не мог передохнуть. "Я не знаю, что я
буду делать в следующем году без вас двоих в Хогвартсе, Джинни будет убита горем".

Не обращая внимания на замечание Джинни, Гермиона сосредоточилась на том, что еще
сказал Рон. "Ты действительно думаешь, что Гарри покинет Хогвартс?"

"Гермиона, иногда ты бываешь очень глупой. Ты сказал, что никогда не бросишь Гарри, я знаю,
что это правда. Неужели ты думаешь, что этот самый Гарри позволит тебе отправиться во
Францию одной?"

Рон не мог не улыбнуться своему иногда невежественному другу и надеялся, что он прав
насчёт Гарри. "Рон, ты ведь знаешь, что Босбатонс находится ближе к Лондону, чем Хогвартс?"

"О, Гермиона, это просто не может быть правдой..."
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